Montageanleitung

easy-con®

Spannelement fir Trittstufen und Tischbeine

Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.
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- Spannweg des Zugbolzens ohne Nachrasten im Einschraubdiibel 4mm

- Zugkraft des Spannelements 3 kN

- Maximale Haltekraft des Einschraubdibels gegen Auszug aus Buchenholz 7 kN
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Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Montageanleitung

easy-con®

Montageablauf

einstecken

r. Zugbolzen

\ 3. Mit der Spannschraube

4. Mit einem
Sechskantschrauber den
Einschraubdtibel im
Gegenstlck eindrehen

1. Spannhdilse
montieren

den Zugbolzen
im Element fixieren

' 6. Mit der Inbusschraube wird
/ das Spannsystem angezogen.

5. Den Zugbolzen so weit wie mdglich
in den Einschraubdubel einschieben.
Der Bolzen rastet dabei horbar ein.
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Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Montageanleitung

easy-con® M8-16-50

Spannelement fir Tischbeine ohne Gestell

© Knapp GmbH. Alle MaRe in mm - Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.
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Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Montageanleitung

easy-con® M8-16-50

Spannelement fir Tischbeine ohne Gestell
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© Knapp GmbH. Alle MaRe in mm - Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.
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Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Montageanleitung

easy-con® M8-16-50

Spannelement fir Tischbeine ohne Gestell
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This drawing is the exclusive property of Knapp GmbH.

Construction Manual

easy-con®

Art.-No. Z330-Z336 Clampbolt for stairtread and table leg mounting

due to statics
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- Max. tension load of 7 kN (beech) due to statics
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Construction Manual

easy-con®

Installation

2. Fit of the
tension bolt

\ 3. Fasten of the tension

4. Use a hexagon
screwdriver to screw
into the screw -in dowel

1. Install of the
tensioning element

bolt in the tensioning
element with
tensioning screw

' 6. Fasten the easy-con®
/ with a hexagon screwdriver.

5. Insert the tension bolt as far as
possible into the screw-in dowel.
You hear a clear "klick" after snap
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This drawing is the exclusive property of Knapp GmbH.

Construction Manual

easy-con® M8-16-50

Tensile system for table leg mounting
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This drawing is the exclusive property of Knapp GmbH.

Construction Manual

easy-con® M8-16-50

Tensile system for table leg mounting
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(beech)
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This drawing is the exclusive property of Knapp GmbH.

Construction Manual

easy-con® M8-16-50

Tensile system for table leg mounting

- 4 mm clamping distance to
tighten the easy-con®

\ ] / \ s - Max. clamping force: 3 kN

- Max. tension load of 7 kN
(beech)
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Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

easy-con®

Ré&f. Z330-Z336 Elément de serrage pour limons et marches

Suivant statique
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Suivant statique
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- Distance d'emboitement sans serrage, dans l'insert, 4mm

- Force de traction de I'élément de serrage : 3 kN

- Résistance maximale a l'arrachement de l'insert dans
du hétre : 7 kN Suivant statique

easy-con® M8-16-25 X Suivant besoins

/NS
/
~ 30 20 ;/

P 16

Suivant statique
28
<
g2
_QD
|
@ 25

min. 5
wnn
=
1

2 16 SW 10 é
’ - —

N r °
Page 1/5 | <—| —"_ \—JJ

connectors.com

© Knapp GmbH. Toutes dimensions en mm - sauf erreurs, fautes d'impression ou modifications techniques. VERSION 04 04.09.2014



Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

easy-con®

Réf. Z330-Z336 Détail de montage

2. Enfiler le boulon
de traction

4. Visser l'insert dans
la piéce opposée
avec une clé 6 pans

1. Positionner la
douille de serrage

\ 3. Fixer le boulon de

traction dans I'élément
avec la vis de serrage

' 6. Le systeme est mis sous tension
/ avec la vis 6 pans

5. Insérer le boulon de traction aussi loin
que possible dans l'insert.
On entend alors le boulon s’emboiter.
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Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

easy-con® M8-16-50

Réf. 330 Elément de serrage pour pieds de table sans cadre
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Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

easy-con® M8-16-50

Réf. 330 Elément de serrage pour pieds de table sans cadre
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l'arrachement de l'insert dans
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Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

easy-con® M8-16-50

Réf. 330 Elément de serrage pour pieds de table sans cadre
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serrage, dans l'insert, 4mm
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